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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩২৫ [আজািতক নাারঃ ১৪০৭, ১৪০৮]

২১/ যাকাত (كتاب الزكاة)

পিরেদঃ ৮৮৫. য সেদর যাকাত আদায় করা হয় তা কানয (জমাকৃত সদ) এর অভু নয়। নবী (صلى الله عليه وسلم) এর

এ উির কারেণ য, পাঁচ উিকয়া এর কম পিরমাণ সেদ যাকাত নই।

ةسونَ خَما ديمف سلَي :لَّمسو هلَيع هال َّلص ِلِ النَّبقَونْزٍ لِب سفَلَي اتُهزَك يِدا ااب م

اواقٍ صدَقَةٌ

আরবী

ننَفِ بحالا نع ،ءلاالْع ِبا نع ،رِييردَّثَنَا الْجح ،َلعدُ الابدَّثَنَا عح ،اشيدَّثَنَا عح

،ِبا دَّثَنح دِ، قَالمدُ الصبنَا عرخْبورٍ، انْصم نب اقحسا دَّثَنح‏.‏ وتلَسج سٍ، قَالقَي

تلَسج قَال مدَّثَهسٍ، حقَي نب نَفحنَّ الايرِ، اّخّالش نب ءلاو الْعبدَّثَنَا اح ،رِييردَّثَنَا الْجح

ثُم لَّمفَس هِملَيع قَام َّتح ةىيالْهابِ ويّالثرِ والشَّع نخَش لجر اءشٍ، فَجيقُر نم لام َلا

مدِهحثَدْىِ ا ةلَمح َلع عوضي ثُم ،نَّمهنَارِ ج ف هلَيع محفٍ يضبِر زِينانْرِ الّشب قَال

ثَدْيِه ةلَمح نم جخْري َّتح هفتنُغْضِ ك َلع عوضيو ،هفتنُغْضِ ك نم جخْري َّتح

لَه فَقُلْت وه نرِي مدا نَا لااو ،هلَيا تلَسجو تُهتَبِعو ،ةارِيس َلا لَسفَج َّلو ثُم ،للْزتَزي

ـ قَال يلخَل ل ا‏.‏ قَالىلُونَ شَيقعي لا منَّها ‏.‏ قَالوا الَّذِي قُلْترِهقَدْ ك لاا مى الْقَورا لا

دًا ‏"‏‏.‏ قَالحا رصتُبا ٍا ذَربا اه عليه وسلم ـ ‏"‏ يال صل ِالنَّب يلُكَ قَالخَل نم قُلْت

فَنَظَرت الَ الشَّمسِ ما بق من النَّهارِ وانَا ارى انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم

يرسلُن ف حاجة لَه، قُلْت نَعم‏.‏ قَال ‏"‏ ما احب انَّ ل مثْل احدٍ ذَهبا انْفقُه كلَّه الا ثَلاثَةَ

يهِمتَفْتسا لاا، ونْيد ملُهاسا لا هالو ا‏.‏ لاونَ الدُّنْيعمجا ينَّملُونَ، اقعي لا ءلاونَّ ها‏"‏‏.‏ و يرنَاند

عن دِين حتَّ الْقَ اله‏.‏

বাংলা

১৩২৫। ’আয়াশ ও ইসহাক ইবনু মানসূর (রহঃ) ... আহনাফ ইবনু কায়স (রহঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন,

একবার আিম কুরাইশ গাীয় একদল লােকর সােথ বেসিছলাম, এমন সময়  চুল, মাটা কাপড় ও খসখেস
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শরীর িবিশ এক বাি তােদর িনকট এেস সালাম িদেয় বলল, যারা সদ জমা কের রােখ তােদরেক এমন

গরম পাথেরর সংবাদ দাও, যা তােদরেক শাি দােনর জন জাহাােমর আেন উ করা হে। তা তােদর

েনর বাঁটার উপর াপন করা হেব আর তা কাঁেধঁর পশী ভদ কের বর হেব এবং কাঁেধর ওপর াপন করা

হেব, তা নড়াচড়া কের সেজাের েনর বাঁটা ছদ কের বর হেব। এরপর লাকিট িফের িগেয় একিট ের

পােশ বসেলা। আিমও তাঁর অনুগমন করলাম ও তাঁর কােছ বসলাম। এবং আিম জানতাম না স ক। আিম তােক

বললাম, আমার মেন হয় য, আপনার বব লােকরা পছ কেরিন। িতিন বলেলন, তারা িকছুই বুেঝ না।

কথািট আমােক আমার বু বেলেছন।

রাবী বলেলন, আিম বললাম, আপনার বু ক? স বলল, িতিন হেলন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম।

[রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক বেলন] হ আবূ যার! তুিম িক উদ পাহাড় দেখছ? িতিন

বেলন, তখন আিম সূেযর িদেক তািকেয় দখলাম িদেনর কতটুকু অংশ বািক রেয়েছ। আমার ধারণা রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর কান েয়াজেন আমােক পাঠােবন। আিম জওয়ােব বললাম, জী-হাঁ। িতিন

বলেলনঃ িতনিট ীনার (ণমুা) বতীত উদ পাহাড় সমান ণূপ আমার কােছ আসুক আর আিম সেলা দান

কের দই তাও আিম িনেজর জন পছ কির না। [আবূ যার (রাঃ) বেলন] তারা তা বুেঝ না, তারা ধু দুিনয়ার

সদই একিত করেছ। আাহর কসম, না! না! আিম তােদর িনকট দুিনয়ার কান সদ চই না এবং আাহর

সােথ সাাৎ করা পয ীন সেকও তােদর িনকট িকছু িজাসা করেবা না।

English

Narrated Al-Ahnaf bin Qais:

While I was sitting with some people from Quraish, a man with very rough
hair, clothes, and appearance came and stood in front of us, greeted us and
said, "Inform those who hoard wealth, that a stone will be heated in the Hell-
fire and will be put on the nipples of their breasts till it comes out from the
bones of their shoulders and then put on the bones of their shoulders till it
comes through the nipples of their breasts the stone will be moving and
hitting." After saying that, the person retreated and sat by the side of the
pillar, I followed him and sat beside him, and I did not know who he was. I
said to him, "I think the people disliked what you had said." He said, "These
people do not understand anything, although my friend told me." I asked,
"Who is your friend?" He said, "The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to me), 'O Abu Dhar!
Do you see the mountain of Uhud?' And on that I (Abu Dhar) started looking
towards the sun to judge how much remained of the day as I thought that
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) wanted to send me to do something for him and I
said, 'Yes!' He said, 'I do not love to have gold equal to the mountain of
Uhud unless I spend it all (in Allah's cause) except three Dinars (pounds).
These people do not understand and collect worldly wealth. No, by Allah,
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Neither I ask them for worldly benefits nor am I in need of their religious
advice till I meet Allah, The Honorable, The Majestic." '

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আহনাফ ইন কায়স (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1332

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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